Twenty-Eighth Sunday In Ordinary Time October 12, 2025

Immaculate Conception
Catholic Church

SERVING MONROVIA, DUARTE AND BRADBURY SINCE 1905

Parish Staff

Rev. Joachim Lepcha - Pastor, Rev. Phong Vu - Associate Pastor

Deacon Ron Sanchez - Deacon (Retired) Michael ‘Mike’ Salcido
Richard Soto: Business Manager-Bookkeeper '@'

Marva A. Glean: Liturgical Director
Tim Bullara: Music Director Mary Ann Brewer-Nolan: Annulments: (626) 484-1355
Evangeline Garay: School Principal — Ana Gutierrez: School Secretary @ICMonrovia

740 S. Shamrock Avenue ~ Monrovia, California 91016 -(626) 358-1166 -www.icmonrovia.org

SUNDAY MASSES Immaculate Conception Mission Statement
MISAS DOMINICALES We the faith community of Inmaculate Conception, empowered
by our Baptism, commit ourselves to live the Gospel message.

ENGLISH ESPANOL Affirmed through the grace of our Eucharistic celebrations, it is
o s o our vision to reach out lovingly in prayer, formation and service.
Saturday Vigil Domingo
5:00PM 12:00 PM
Sunday 7:00 PM
8:00 AM
10:00 AM
5:00 PM

ILIATION
ILIACION

WEEKDAY MASSES
MISAS ENTRE SEMANA
ENGLISH ESPANOL

MONDAY - FRIDAY LUNES-VIERNES
7:30 AM 5:00 PM
SATURDAY
7:30 AM

OFFICE HOURS/ Horario de Oficina
MONDAY-FRIDAY 9:00AM-5:00PM
Saturday 9:00AM-12:00PM

Copyrights: https://miro.medium.com

Declaracion de la mision de Inmaculada Concepcion

. Nosotros, la comunidad de fe de la Inmaculada Concepcion,
Immaculate Conception School facultados a través de nuestro Bautismo, nos comprometemos a
Mon.- Fri. 7:30AM-3:30PM (626) 358-5129 or vivir el mensaje del Evangelio. Afirmado en la gracia de
E-mail.: egaray@icschoolmonrovia.org nuestras celebraciones Eucaristicas, es nuestra vision el poder
alcanzarlos carifiosamente en oracion, formacion y servicio.

Religious Education Office / Oficina de Educacion Religiosa
(626) 357-3010

MONDAY-FRIDAY / LUNES-VIERNES 10:00AM-6:00PM
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Please pray for Intentions of the Week

Por favor oremos por las Intenciones de la Semana

Saturday October 11th

5:00Pm English Tuesday October 14th

Paula Carrasco (L) 7:30AM English

Robin Diaz (D) Ador & Maricel Camiling (L)
Charlie Kirk (D)

Sunday October 12th

8:00AM English 5:00PM $panish

Sokie A. Paulin-Yee (D) Almas en el Purgatorio +

Seferino (Joe) Guerrero (D)
Eusebia & Sergio Agliam (D)
Melchor Guerrero (D)
Florendo & Maria Agliam (D)
Michael Morales (D)

Gette Narciso Ramiscal (D)
Henry Ramirez (D)

Wednesday October 15th
7:30AM English
Elise Otalora (L) B-day
Teresa Castaneda (L) B-day
Angelica Mora (L) B-day
Brenda Haro (L) B-day
Henry Ramirez (D)
10:00AM English
Nora Igual (L)
Bay Tiong (L) Health
Shirleen Pacarcio Thorpe (L) Health
James Igual (D)

5:00PM $panish

Teresa & Saul Orozco (L)
Jeanette Rodriguez (L) B-day
Teresa de Jesus Dias (D)
Florentino Diaz (D)

12:00PM $panish Gina Robles (D)
Luis Antonio Lopez (L)

Fancisco Javier Zamora (L) Thursday October 16th
Saul Orozco (L) B-day 7:30AM English

Antonio & Angela Ureia (L) 45 Anv.
Miguel Rodriguez (D)
Solia Calderon (D)

Florence Ybanez (L) B-day
All Souls in Purgatory +

Stephanie Cano (D) 5:00PM $panish
Juanita Rodriguez (D) Norberto & Ana Kunz (L) 50 Anv.
Pedro Rodriguez (D) Esperanza Castillo (D)

Jose Carlos Callado (D)

Rosalina Rodriguez (D) Friday October 17th

7:30AM English
Maria Schmidt-Weymans (L) B-d
All Souls in Purgatory +

5:00PM English
Steven Krotzer (L)
Emie Paras of Las Pifias (D)

5:00PM $panish

7:00PM $panish
y Spanis Almas en el Purgatorio +

Delia Nuiiez Gonzalez (L)
Victorino Gonzalez (D)
Amparo Guerrero (D)
Severiano Calderon (D)
Cruz Guerrero (D)

Almas en el Purgatorio

S$aturday October 18th
7:30AM English

Ador & Maricel Camiling (L) Annv,
Jesus Arellano (D)

Monday October 13th
7:30AM English
Alfredo Fong (D)

5:00PM $panish
Almas en el Purgatorio +

We also pray for the sick and deceased
of our community:

For The Sick: For the Deceased:
i e Ariana Flores

: égﬂ,i'ﬁo'ﬂ";',',‘,gﬂﬁéz e Maria Teresa Chavez
e Paul Vint e Arturo Ramirez )
e Maria Gonzalez e Antonio De Jesiis Macias
e Helen Ortega o Magdalega Ortiz
e Anthony Curtis e Eva Ramirez
o  Gracie Nunez e  Lupe Romero
e Tony H. Sanchez e Josephina Sanchez
e Mary Estrada e  Miguel Angel Lemus

KEEP SUPPORTING THE CHURCH
Church still pays utilities, insurance, staff, and
other bills. Without your support, the Church
cannot function. Please consider maintaining your
donations by mail or online giving at:
https://giving.parishsoft.com/app/giving/PS-721
God bless you!

A7
e

TR

O

Join us for Adoration every Wednesday and Friday
after 7:30 a.m. English Mass.

Acompanenos en la Adoracion todos los Miércoles,
Jueves y Viernes antes de la Misa de la 5:00pm en
Espaiol.

Please make a Mass Intention request to the Parish
office two weeks prior to the request date.
We thank you for your understanding.

Por favor haga su peticion de Intenciones de Misa en
la oficina de la Parroquia dos semanas antes de la
fecha de la peticion.

Le agradecemos su comprension.

NOTICE
Please do not place books, cards, etc., in the vestibules
of the church without permission. If you have a flyer you
wish to display it must be approved by the office.
Any item left in the vestibules or posted without prior
approval will be removed.
Thank you for your understanding.

AVISO
Por favor, no coloque volantes, libros, tarjetas, etc., en
los vestibulos de la iglesia sin permiso. Si usted tiene
un volante que desea mostrar debe ser aprobado por la
oficina. Cualquier articulo que se deje en los vestibulos
o0 que se coloque sin aprobacion previa sera retirado.
Gracias por su comprension.
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Readings for the Week / Lecturas de la Semana

Monday Rom 1:1-7LK 11:29-32 Lunes Rom 1:1-7LK 11:29-32
Tuesday Rom 1:16-25/Lk 11:37-41 Martes Rom 1:16-25/Lk 11:37-41
Wednesday Rom 2:1-11/Lk 11:42-46 Miéercoles  Rom 2:1-11/Lk 11:42-46
Thursday Rom 3:21-30/Lk 11:47-54 Jueves Rom 3:21-30/Lk 11:47-54
Friday Rom 4:1-8/Lk 12:1-7 Viernes Rom 4:1-8/Lk 12:1-7
Saturday 2 Tm 4:10-17b/Lk 10:1-9 Sabado 2 Tm 4:10-17b/Lk 10:1-9

Saints and Special Observations Santos y Observaciones Especiales
Tuesday Saint Callistus I, Pope and Martir Martes San Callistus I, Papa and Martir

Wednesday Saint Teresa of Jesus, Virgin and Doctor of the Church Miercoles Santa Teresa de Jesus, Virgen y Doctora de la Iglesia

Saint Edwig, Religious; Saint Margaret Mary Alacoque, San Edwig, Religioso; Santa Margaret Maria

Thursday Virgin Jueves Alacoque,Virgen
Friday Saint Ignatius of Antioch, Bishop and Martir Viernes San Ignacio de Antioch, Obispo y Martir
Saturday Saint Luke Evangelist Sabado San Lucas, Evangelista

2025 is the Jubilee Holy Year, the 2,025th anniversary of the Incarnation of our
Lord, an "event of great spiritual ecclesial, and social significance in the life of
the Church” The concepy of “Jubile” has its origins in the Book of Leviticus
(chapter 25) as a special year of reconciliation, pilgrimage, and coming home.
Pope Francis has designated the 2025 Holy Year as a time to renew ourselves
as "Pilgrims of Hope.”

This web page (www.usccb.org/jubilee2025) can offer Catholics resources and
ideas for celebrating the 2025 Jubilee locally or by making a special pilgrimage
to Rome. The site is regularly updated with the latest news, so be sure to check
back regularly.

2025 es el Ano Santo Jubilar, el 2,025 aniversario de la Encarnacion de
Nuestro Sehor, un "acontecimiento de gran significado espiritual, eclesial, y social en la vida de la Iglesia” La concepcion
de “Jubileo” tiene sus origenes en el Libro del Levitico (capitulo 25) como un ano especial de reconciliacion, peregrinacion
y vuelta a casa. El Papa Francisco ha designado el Aho Santo 2025 como un tiempo para renovarnos como "Peregrinos de
la Esperanza.”

Esta pagina web (www.uscch.org/jubilee2025) puede ofrecer a los catolicos recursos e ideas para celebrar el Jubileo 2025
a nivel local o realizando una peregrinacion especial a Roma. La pagina se actualiza peribdicamente con las {ltimas
noticias, asi que no deje de visitarla con regularidad.

ATTE NTI 0 N In today’s Gospel we hear that only one of those healed returned to
glorify God and to give thanks to God. Itis true, that when we have a
TO ALL CONCERNED grateful heart we know that everything is a gift from God.

THE ENTIRE CHURCH/SCHOOL AND MEETING SPACES IS To give thanks for all that God has given to you, have you considered
PROHIBITED FROM THE USE OF MASKING TAPE answering the call to help serve the poor by joining the Society of St.
’ Vi de Paul?
PACKING TAPE, DUCT TAPE, STICKERS, NAILS OR incent de Pau |
PUSH-PINS ON THE WALLS, FLOORS AND WROUGHT St. Vincent de Paul, Immaculate Conception Conference

c¢/o Immaculate Conception Church
IRON GATES OF OUR FACILITY 740 S. Shamrock Ave., Monrovia CA 91016

Donate online at:
https://www.paypal.com/donate ?hosted button id=5JXDIAHBRZ568

Thank you!




IMMACULATE CONCEPTION CHURCH

October 12, 2025

Lord have Mercy!

We cannot run away from any challenges that we face in
our daily lives. Every Sunday we come to the Church
forgetting all our fatigue, physical and spiritual problems;
we try to do as the ten lepers did. From their distance,
they cried out to Jesus, “Master, have mercy on
us.” (Luke 17:13) These are the very words we have sung
in Greek at the beginning of Mass, “ Lord have mercy” and
at the Lamb of God we will sing them again in Latin, “ have
mercy on us.” We too, may have problems in our lives
separating us from God, from parents, from families, and
from making friends. Before entering the church, we, like
the ten in the Gospel, cry out to the Lord: “ Have mercy on
us.”

The main Celebrant who stands in front of us invites the
Lord to heal us. Calling for mercy is only one part of the
dynamic of making us whole. Jesus sends the ten away to
show themselves to the priests. The ten obeyed, and as
they went away they became free of their leprosy. Nine are
delighted that they are healed. After they were forgiven,
Jesus invited them to go on living their lives with their
original hopes and dreams. One man returned to Jesus.
This word “return” is the verb of repentance in the Old
Testament. This is what we do at this Mass. We, with all
our failings, call upon the Lord for mercy, and once healed,
take up His invitation to return to His loving embrace. We
asked and will ask for mercy. We praised God in the
singing of the Gloria (Glory to God in the Highest) and we
will give Him thanks in our offering of the Eucharist at the
altar.

Let us not be like the nine healed men who went on with

their lives once they were well again. Let us not be
satisfied with what the world deems success: wealth,
prestige, great learning, beauty, and fitness, etc. and miss
out on a living relationship with God. Let us return to
worship God through, with, and in Jesus at this altar and
so share in the new life He offers. Jesus gave a similar
command to the ten and to the Samaritan —“ go on your
way.” At the end of this Mass, we will be sent on our way —
“go in peace.” Do so in faith that we may live the full life

that Jesus offers; one of Christian joy. If our gratitude to
God for whatever He sends to us is sincere and
spontaneous, it will provide to recognize His gifts of
mercy and Love, and a deeper sense of value of His
mercy. We will come back to Him again and again.

Father Joachim Lepcha

iDios mio, ten piedad!

No podemos huir de los retos a los que nos enfrentamos en
nuestra vida cotidiana. Cada domingo acudimos a la iglesia
olvidando todo nuestro cansancio y nuestros problemas
fisicos y espirituales; intentamos hacer lo mismo que hicieron
los diez leprosos. Desde la distancia, clamaron a Jesis:
«Maestro, ten piedad de nosotros» (Lucas 17:13). Estas son
las mismas palabras que hemos cantado en griego al
comienzo de la misa, «Senor, ten piedad», y en el Cordero de
Dios las cantaremos de nuevo en latin, «ten piedad de
nosotros». Nosotros también podemos tener problemas en
nuestras vidas que nos separan de Dios, de nuestros padres,
de nuestras familias y de hacer amigos. Antes de entrar en la
iglesia, nosotros, como los diez del Evangelio, clamamos al
Senor: «Ten piedad de nosotros».

El celebrante principal que esta frente a nosotros invita al
Sefor a sanarnos. Pedir misericordia es solo una parte del
proceso dinamico que nos lleva a la plenitud. Jesis envia a
los diez a mostrarse a los sacerdotes. Los diez obedecieron v,
al alejarse, quedaron libres de su lepra. Nueve de ellos se
alegran de haber sido sanados. Después de perdonarlos,
Jesis los invitd a seguir viviendo sus vidas con sus
esperanzas y suenos originales. Un hombre regreso a Jesis.
Esta palabra «regresar> es el verbo del arrepentimiento en el
Antiguo Testamento. Esto es lo que hacemos en esta misa.
Nosotros, con todas nuestras faltas, imploramos Ia
misericordia del Sefior y, una vez curados, aceptamos su
invitacion a regresar a su amoroso abrazo. Pedimos vy
pediremos misericordia. Alabamos a Dios cantando el Gloria
(Gloria a Dios en las alturas) y le daremos gracias en
nuestra ofrenda de la Eucaristia en el altar.

No seamos como los nueve hombres curados que siguieron
con sus vidas una vez que se recuperaron. No nos
conformemos con lo que el mundo considera &xito: riqueza,
prestigio, gran erudicion, belleza, buena forma fisica, etc., y
nos perdamos una relacion viva con Dios. Volvamos a adorar
a Dios a través de, con y en Jesiis en este altar y asi
compartamos la nueva vida que El nos ofrece. Jests dio una
orden similar a los diez y al samaritano: «Sigue tu camino».
Al final de esta misa, seremos enviados a nuestro camino:
«|ld en paz». Hagamoslo con fe para que podamos vivir |a vida
plena que Jesiis nos ofrece, una vida de alegria cristiana. Si
nuestra gratitud a Dios por todo lo que nos envia es sincera y
espontanea, nos permitira reconocer Sus dones de
misericordia y amor, y un sentido mas profundo del valor de
Su misericordia. Volveremos a El unay otra vez.

Padre Joachim Lepcha
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October is the Month of the Q—lb@

Q%osary.

The Youth Group invites all
the Hight Schoolers on
October 19th to pray the

Rosary

for all Unborn Children and
for Peace in the Word.

After 5:00pm Mass at the

Youth Hut
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“Missionaies of Hope Ameng all Peoples” || “Misionenes
de eapenanga entne e puebles”

World Mission Sunday is an annual global celebration within the
Catholic Church, observed on the second to last Sunday of October.
This special day is dedicated to the support of the missionary work
of the Church through prayer and sacrifices.

On Sunday, October 19, 2025 unite with all Catholics by praying for
our brothers and sisters around the world. At any Archdiocese of
Los Angeles parish, prayerfully consider giving a donation for the
missions.

This year Pope Francis declared “Missionaries of Hope Among all
Peoples* to be the theme for World Mission Sunday.

All the Archdiocese of Los Angeles parishes will ask parishioners to
support this appeal during their Sunday masses. View the livestream
from the Cathedral of Our Lady of the Angels here. We invite you to
visit the Pontifical Mission Societies in Los Angeles website to get
further information on World Mission Sunday or to make an online

~c}. 1 Pet 1:3-4

El Domingo Mundial de las Misiones es una celebracion global anual
dentro de la Iglesia Catblica, que se celebra el pentltimo domingo de
octubre. Este dia especial esta dedicado a apoyar las obras misioneras
de la Iglesia a través de la oracion y los sacrificios.

El domingo 19 de octubre de 2025 {inete a todos los catolicos orando
por nuestros hermanos y hermanas de todo el mundo. En cualquier
parroquia de la Arquidiocesis de Los Angeles, considera hacer una
donacion para las misiones.

Este ano el Papa Francisco ha declarado que “ Misioneros de esperanza
entre los pueblos” sera el tema del Domingo Mundial de las Misiones.

Todas las parroquias de la Arquidiocesis de Los Angeles pediran a los
feligreses que apoyen este llamamiento durante sus misas dominicales.
Vea la transmision en vivo desde la Catedral de Nuestra Sefora de los
Angeles aqui. Los invitamos a visitar el sifio web de las Obras
Misionales Pontificias en Los Angeles para obtener mas informacion

sobre el Domingo Mundial de las Misiones o hacer una donacion en
linea.

With eun daily prayen and eun geneneud denation en Weld Missien
Sundoy, we all bean wiltiness te the compassien of eun Lord Jesus Clvust,

-Msgr. Terrance Fleming, Executive Director of The Pontifical Mission Societies in Los Angeles


https://missionsla.org/worldmissionsunday
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https://missionsla.org/worldmissionsunday
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‘r - Foothills Pre
E gnancy
J “ Resource Center

October is Respect Life Wonth
“Before T formed vou in in the womb, T knew you” - Jer. 1:5

Please fill a baby bottle with your cash or check (payable to
Foothills Pregnancy Resource Center) avd returw it 4o the
church or the rectory by October 21.

Every pewny will go to the Foothills Pregnancy Resource Center,
La vwowprofit licensed medical clivic, o support their many free
pro-life services: pregnancy tests and counseling, nHtrasounnd,
STDs testing, supplies through age 2, one-on-one mentoring,
parenting classes, sexual tranma healing support, and post-
abortion healing, Wothers avd families facing an nnexpected
preguavey find a safe, loving, hopeful place avd are embraced by
staff who love and support life. For more information, visit
www.foothillspre.ora,.

Thavk vou for vour geverosity to our Preguancy
Center and LIFE.

Foothills Pregnancy
Resource Center

Octubre es el Mes del Respeto a la Vida

"Autes de formarte ev el vientre, te conocia” - Jer. 1.5

Por favor, llene un biberéw con su efectivo o chedque (pagado al
Foothills Pregnancy Resource Center) y devuélvalo a la iglesia o
la rectoria antes del 21 de octubre.

Cada cewtavo se destinara al Foothills Pregnancy Resource Cen-
fer, wia clivica médica antorizada sin fines de lucro, para apoyar
sus muchos servicios provida gratuitos: pruckas de embarazo v
asesoramiento, utrasonido, pruebas de TS, suministros hasta
los 2 afios, tutoria ndividual, clases para padres, apoyo para la

curacién del trauma sexual y curacién posterior al aborto. Las
madres \ las fawilias que enfrentan un embarazo inesperado
encuevtran un lugar seguro, amoroso \ esperanzador y sov
acooyidas por el personal que ama  apoya la vida. Para obtever
mas informacién, visite www.foothillspre.oro,

@racias por su generosidad con westro
Centro de Embarazo y LIFE. e’ o,
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Mandatory requi

Requisitos obli

Sesidn de Virtus en espaii
Sesidn de Virtus en espaii

IMMACULATE CONCEPTION CHURCH

20235 VIRTUS CAMPAIGN / CAMPANA VIRTUS 2025

Protecting 6od’s Children Renewal and Certification.
rements for all clergy, employees, and volunteers/se
YOU must be certified.

Call the Parish OfFfice Monday to Friday 9:30am - 4:30pm to register

. No admittance without registration.
V{rtus Spanish speaking October 11, 2C (Music Room) 6:00PM - 7:30pM
Virtus Spanish speaking October 18, 2C (Music Room) 1:00PM - 4.°00PM
Absolutely, no children - No babies .
Please call the parish office 626-358-1166

- Registration is n
ec - i
..‘l"“‘.""“‘-'."" g essary HO walk_'ns

.ll““.‘.l"“..l‘&

Protegiendo a los nifios de Dios, Renov.

gatorios para todo el clero, empleados
USTED debe estar certificado.

Llame a la OFicina Parroquial de Lunes a Viernes 9:30am -
No hay admisién sin registro.

ol Octubre 11, 2C (Salén de Masica) 6:00PM - 7:30PM

ol Octubre 18, 2C (Salén de Musica) 1:00PM - 4:00PM
Absolutamente, No ninos - No bebés

Llame a la oficina parroquial 626-358-1166 Es necesario registrarse -

October 12, 2025
% _
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rving the Church.

WERES
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acioén y CertiFicacion.
Y voluntarios/servidores de (a Iglesia.

4:30pm para registrarse

No se aceptan personas sin cita.

About the Take It Down Act

The federal TAKE IT DOWN Act was recently
signed into law. It criminalizes the publication
of nonconsensual intimate images, including Al
-generated images. Anyone who publishes or
threatens to publish such images online can be
charged with a crime and prosecuted. Websites
are also required to take down nonconsensual
intimate images, if a victim asks, within 48
hours of the request. This new law is important
for protecting minors and all potential victims
of sexual abuse or violence. To learn more, read
the VIRTUS ® article “The Take It Down Act:
Combating Non-Consensual Intimate Imagery
and Sexual Exploitation” at lacatholics.org/did-
you-know.

DID YOU KNOW? (SABIAS QUE?
October 11-12 Octubre 11-12

Acerca de la Ley Take It Down

La ley federal TAKE IT DOWN Act (Ley de Elimi-
nacion de Contenido) ha sido recientemente promul-
gada. Esta ley penaliza la publicacion de imagenes
intimas no consentidas, incluidas las generadas por
inteligencia artificial. Cualquier persona que
publique o amenace con publicar este tipo de
imagenes en Internet puede ser acusada de un delito
y procesada. Los sitios web también estan obligados
a retirar las imagenes intimas no consentidas, si la
victima lo solicita, en un plazo de 48 horas desde la
solicitud. Esta nueva ley es importante para proteger
a los menores y a todas las victimas potenciales de
abuso o violencia sexual. Para obtener mas infor-
macion, lea el articulo de VIRTUS ® «La ley Take It
Down: lucha contra las imagenes intimas no consen-
tidas v la explotacion sexual» en lacatholics.org/did-
you-know.



https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
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This Week’s Schedule / Programa de la Semana

Monday October 13th, 2025
6:45am Meditation
Holiday—Indigenous People ‘s Day
No Room Available

Tuesday October 14th, 2025

6:45am Meditation

6:00pm Confirmation — Hall, 5A, 2A, 1A, & 7B
6:30pm Nutricion — Youth Hut

6:30pm GDO Crecimientos - Meditation Room
7:00pm Padre y Madres Orantes - 7B

Wednesday October 15th, 2025

6:45am Meditation

3:30pm Rel. Ed. FHC - 1A, 3A, 5A 5B, 6B & 7B
6:30pm Grupo Génesis - 2C

7:00pm Grupo de Oracion - Church

7:00pm Meditation — English

Thursday October 16th, 2025
6:45am Meditation ,"“‘7 ‘

3:30pm Rel. Ed. FHC - 1A, 3A, 5A, 5B, 6B & 7B q{~

6:00pm Grupo de Obras - Hall VA8 LR
6:00pm Meditation - Spanish

Friday October 17th, 2025

6:45am Meditation

6:00pm Rel. Ed. RICA - 5A

7:00pm Encuentro Matrimonial - 5B

Grupo de Oracion
En Cristo Hay Victoria

iTe invita a tener un encuentro personal con Jesis!

Cuando: Noviembre 7, 8 & 9, 2025
Horario: Viernes 6:00pm - Domingo 4:00pm
Lugar: St. Joseph Salesian

8301 Arroyo Dr. Rosemead, CA 91770
Donacion:  $100.00

Informacion: Orlando Ortega (626)498-4136
Santiago Prieto (626)373-4873
Marisol Gonzalez (626)497-1963
Lleve sus cosas personales: Cobija, sabana, capillo y
pasta dental, Jabon, shampoo, toalla, etc.
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7:00pm GDO Crecimientos - 3A
7:00pm Grupo Génesis - 2C

Saturday October 18th, 2025

8:00am GDO Intercesion— Youth Hut
10:00am Rel Ed FHC - 5B, 6B & 7B
12:00pm Virtus Spanish - 2C (3hr)
1:00pm FR. Lepcha—Hall

Sunday October 19th, 2025
7:00am School—Hall & Kitchen
7:30am Rel. Ed. FHC - 5A & 3A

Give thanks unte the ‘Cond; fen He is goed
Qen gracias al Geivon pervgue €l es buene

Masses / Misas
October 05th, 2025
Octubre 05, 2025
$11,989.00

2:00pm Confirmation - Hall, 2A, 5A & 7B

Donate

C D,
. Pay Pal

Image Copyright Canva.com

CALLED TO RENEW

God is GREAT

2025 Called to Renew Parish update
Goal: $1,090,000.00
Total Pledge: $1,190,871.66
Total Paid: $219,411.86

You may contribute online on the
Called to Renew website:

https://www.calledtorenew.org/giving-page




